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1. IlepeyeHb OLleHMBAaEeMbIX KOMIICTEHIMIA:
VYK-4 — CriocoOeH npuMeHSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHHKATUBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIE

Ha MHOCTPAHHOM(bIX ) A3BIKE(aX ), IJIs1 aKaAEMHUYCCKOI'O U IMTPOPECCHOHATIBHOI'O B3aHMOﬂeﬁCTBHH;
5

OIIK-3 — Cnoco0eH aHaJIM3UPOBAaTh MHOTOOOpa3ue JOCTHKEHUH OTEYECTBEHHOW M MUPOBOMH
MEIUANpPOAYKTOB, U

KyJIbTypel B

IIpouecce

CO3JaHuA

KOMMYHHMKAIMOHHBIX IIPOYKTOB.

MCIHNATCKCTOB

(nrn)

2. KpnTeplm H NMOKAa3aTeJIl OlleHUBAHUS KOMIIEeTEeHIIUIA

W3yuenne AUCHUILUIMHBI HANIpaBlIeHO HAa GpopMupoBanue cienyrommx kommnereHuui (YK) u

HHIUKATOPOB UX JOCTUKCHUS:

Kon ) | NHIuKaTOpbI 1O0CTHKEHUST KOMIIETeH Uil
HAaNMEHOBaHHe 3HATh yMeTh BJa/1eTh
KOMIIeTeHIIUH
YK-4. Crniocoben - TEOPUIO - OCYIIECTBIISATh - HMHOCTPaHHBIM
IPUMEHATh COBPEMEHHBIE | COLIMATIBHBIX COLIMAJIbHBIE U | SI3bIKOM KaK
KomMmyHHKaTHBHEIE KOMMYHHKAIIHA, npodeccCuoHaIbHBIE | HHCTPYMEHTOM
TEXHOJIOTUH, B TOM YHUCIIE | 0COOEHHOCTEH UX | KOMMYHUKalU1, B | OOLIeHUs B
Ha MHOCTPaHHOM(BIX) | OCYIIECTBICHHSI HA | TOM  4YHCIE  Ha | IpOQecCHOHATHHOM
s3bIKe(ax), JUTSL | KTHOCTPaHHOM(BIX ) nHOCTpaHHOM(bIX) | coobOmectBe (B1)
aKaJIeMHYECKOro u | s3bike(ax) (31) s3pl-ke(ax) (Y1) - HAaBBIKOM
npogeccuoHaIbHOro - NPUMEHATH | CBOOOJHOM
B3aUMO/ICHCTBUS METOJUKY KOMMYHHKAIlMH, B
OpraHu3aluu TOM qucie Ha
MpopeCCUOHAIBHONU | HHOCTPAHHOM
KOMMYHHMKAIlUM Ha | HHOCTPAaHHOM(BIX)
MEXIyHApOJHOM A3bIKe(ax), B
ypoBHe (Y2) npogeccuoHaIbHON
ctepe (B2)
OIIK-3.  Cnocoben - JOCTHXXCHHUS - TIPUMEHATH -
aHATM3UPOBATH OTEYEeCTBEHHOH W | CpelcTBa IPOTPAMMHBIMHA
MHOrooOpasue MHUPOBOW KYJIBTYpHI | XyJOXKECTBEHHON cCpeAcTBaMu JUIs
JOCTHKEHUH B mporecce | BRIPa3UTENbHOCTH B | CO3/IaHUSI  TIPUEMOB
OTE4YECTBEHHOMN U | co3daHus CO3/1aBaeMbIX XYA0KECTBEHHOMH
MHUpPOBOW  KYJIBTYpHl B | MEIUATEKCTOB U | MEIUANpPOCKTaX U | BBIPA3UTEIHHOCTH B
npoiiecce co3manus | (win) (nn) CO3/71aBa€MbIX
MEINaTeKCTOB (M¥) | METUANpPOIYKTOB, W | MEIUAIPOIYKTaxX MEIHMANpoOeKTax |
MEIUANpPOIYKTOB, u | (um) (V3) (nn)
(un) KOMMYHHKAIIMOHHBIX MEINAIPOTYKTaxX
KOMMYHHKAIIHOHHBIX npoaykToB (32) (B3)
POJTYKTOB

Onucanue Kpumepuee oueHueanus Komnemeuuuﬁ HA pa3jiudHblX YPOGHAX UX

(vn)

dopmuposanusn

IIpu BbICTABJICHMH OLICHKH NPENoAaBaTe/Ib YYUThIBACT: JIOTHKY, CTPYKTYPY, CTHIIb OTBETA;
KyJIbTYpy Ppe€4M, MaHepy OOIIEHHs; TOTOBHOCTb K JHUCKYCCHUH, apryMEHTHPOBAaHHOCTb OTBETa,;
YPOBEHb CAMOCTOSITEILHOTO MBIIIJIEHNS, BBIITOJIHEHHUE II0CTABIECHHON KOMMYHUKATUBHOM 3a7a4H.

Hy/ieBoii ypoBeHb («Heyl0BJIeTBOPUTEIbHO»). Pe3ymprarbl 0OyueHHs  CTyAEHTa
CBUJCTEILCTBYIOT:

3) He yMeeT UCNOIb30BaTh U3yUEHHBIN JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUN MaTepua Uil JOCTUKECHUS
NPAaKTUYECKUX LI€JeH MHOA3BIYHOTO OOLICHHUS;



¥Y) nemMoHCTpUpYET CXEeMAaTUUHOE TOHUMAaHUE CTaHJAAPTHBIX CUTyalluii B 3HAKOMOM KOHTEKCTE;

B) He BiajgeeT HaBBIKAMM pPELICHHS MOBCEIHEBHBIX M MPO(ECCHOHATBHO-OPUECHTHPOBAHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX 337a4; HE CIIOCOOCH OCYIIECTBISATh IIOJHOLEHHYI0 KOMMYHHKAIMIO Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IlepBblii ypoBeHb - MOPOrOBbIH («YAOBJETBOPUTEIbHO»). JJOCTUTHYTBI YpPOBEHb OLICHKHU
pe3yJbTaTOB O0YYEHHS CTY/ICHTA TOKA3bIBACT:

3) 3HaHHUS UMEIOT (PparMEHTAPHBIA XapakKTep, BIAJCHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM OTPaHUYCHO,
HCIIOJIb3YEMBIN JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKHI 3a11ac OTHOCUTCS K 3JIEMEHTAPHOMY YPOBHIO.

Y) B 1enOM JEMOHCTPHPYET MOHMMaHUE OOJBIIMHCTBA CHTyalUd, HO HE BOCIPUHHMACT
JETANbHYIO HH(POPMAIHIO;

B) Bnazeer JIeKCHKO-IpaMMaTH4YECKMM MAaTE€pUaoOM, JOCTATOYHBIM JJIsi IIOBCEIHEBHOIO
oOmeHust Ha 6a30BOM YpOBHE.

BTopoii ypoBeHb mOBbIIIEHHBIH («X0pO1I0»). CTYIEHT Ha JOJKHOM YPOBHE:

3) oOnamaeT CHCTEMHBIMH 3HAHMSIMH HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA, HECMOTPS Ha BO3MOXKHBIC
HETOYHOCTH ¥ HECOOTBETCTBHSI B YIIOTPEOJICHUH JIEKCUKO-TPaMMATHIECKIX KOHCTPYKITU;

¥Y) ymeer ucronb30BaTh U MOHUMATh JJOCTATOYHO CIIOKHBIE SI3bIKOBBIE CTPYKTYPBI, 0COOCHHO B
3HAKOMBIX CUTYaIlUsX;

B) BnazieeT HaBBIKOM TOYHOTO PEIICHUS KOMMYHUKATUBHBIX 3a]1a4, BKJIIOYAas 3a/1a4d B 00JIacTu
po(hecCHOHATLHOTO OOIICHUS.

Tpernii ypoBeHb NPOABUHYTHIN («OTJIHYHO»). CTYIEHT, JOCTUTAIOIINN JOJKHOTO YPOBHS:

3) obnanaer riryOOKUMH CHCTEMHBIMH 3HAaHUSIMH MHOCTPAHHOTO S3bIKA, JICKCUUECKUH 3amac u
3HaHUS TPAMMATUYECKUX KOHCTPYKIUN COOTBETCTBYET IPOJABUHYTOMY YPOBHIO;

Y) IeMOHCTPUPYET YMEHHE MMOHMUMATh M BOCIPOHU3BOIUTH JCTAIbHYIO HH()OPMAIMIO B JIFOO0H
KOMMYHUKATUBHOMN CUTYallUH;

B) cnocoGen neranbHO apryMEHTHPOBATH CBOIO MO3UIIMIO TIPU OOIIEHUH B JIFOOOW CUTyalluu
MOBCEIHEBHOM MK NpOodeCCHOHATBHON KOMMYHUKAIIHH.

3. @opmupyeMble KOMIETeHIMH B CTPYKTYype y4eOHOi JUCHMIIJIMHBI U CPeIcTBA X

OLICHMBAHUSA
Ne [Inanupyemsle
/1 Kon § pe3yJIbTaThI Oreroumoe
Paznensl (TeMbl) AUCHUIUIMHBL | OLCHMBAEMOW | OOydeHUs 1O CpencTBo
KOMIETEHIIMH | JUCLHUILIMHE
(3YB)
1.1. TepMUHOIOTMYECKHIT
anmnapar obecrieyeHus VYceTHOE COOOIIEHHE.
npodeccuoHanbHOM u Jlexcuxko-
aKaJIeMUYECKOU 1EeATEIIHOCTH. 31, 32, rpaMMaTHYeCKHiIl
e Literature YK-4, OIIK-3 V1,V2,V3, TECT.
e History B1, B2, B3 KoHTponbpHbBIH
e Business and economics IIEPEBOJI TEKCTA.
e Technology and
computers




1.2. | ®yHKIMOHAIBHAS TI'paMMaTHKa
aKaJIcMHYECKONI § u TleKCHKo-
npoeccHonabROj rpaMMaTH4eCKHI
HaIpaBJICHHOCTH
. Subject-verb agreement | YK-4, OIIK-3 Kon TegT' .
Subject-verb agreement TPOIIBHBIH
. Gerunds and infinitives [ICPEBOI TEKCTA.
. Relative clauses
» Constructions there and it
1.3. | Hanpasnenus
npodeccuoHanbHOM
JesTeNllbHOCTH.  HampasneHus YcTHOE coolieHuHe.
npodecCuOHAIbHON VK-4. OIK-3 KonTponbHblii
neaTrensHocT.  bubinoreuno- i MepeBO/I TEKCTA.
uH(pOpMalOHHAs
ACATCIIBHOCTD B CTpaHax
M3Yy4aeMOT0 SI3bIKA.
2.1. Otuka U HOPMBI
MHUCbMEHHOMN b1 (21(0):10)
KOMMYHUKAaIIUA Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
e A letter of invitation YK-4, OIIK-3 JlenoBoe MuchbMo.
e Arresponse to the letter
of invitation
o A letter of request
e A thank-you letter
2.2. Pabota c
po(heCcCHOHATBHBIMH u Jlexcmxo- .
AKaACMHUYCCKNUMHU TCKCTaMN TPaMMaTHICCKIH
® AHHOTUPOBAHHE YK-4, OIIK-3 KOH;;S;HBHZ
* pedepuposanme edepar Tekcra
e 1mepeckas pedep '
e 00OpaTHBIN peHIEPUHT
2.3. | JocTtmxeHus B
npodeccuoHanpHOM  obnactu
(omucanue PEIMETOB, YcTHOE coob1ieHue.
WHTEPHEPOB, MPOU3BEAECHUI VK-4, OTIK-3 KonTponbhblii
HCKYCCTB, JKCIIOHATOB, MIEPEeBOJ] TEKCTA.
BBICTaBOK, W3JICITINH,
TEXHOJIOTHI, TMpPOIIECCOB HAa
MHOCTPAHHOM SI3bIKE).

4. OueHOYHBIE CPEACTBA MO AUCHUILIMHE IS TeKYILIero KOHTPOJIst
4.1. O0pa3en TekcTa JJI KOHTPOJBLHOIO NepeBoa

Communication in science

Science plays an increasingly significant role in people’s lives, making the faithful
communication of scientific developments more important than ever. Yet such communication is
fraught with challenges that can easily distort discussions, leading to unnecessary confusion and
misunderstandings.

Some problems stem from the esoteric nature of current research and the associated difficulty of
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finding sufficiently faithful terminology Abstraction and complexity are not signs that a given
scientific direction is wrong, as some commentators have suggested, but are instead a tribute to the
success of human ingenuity in meeting the increasingly complex challenges that nature presents.
They can, however, make communication more difficult. But many of the biggest challenges for
science reporting arise because in areas of evolving research, scientists themselves often only partly
understand the full implications of any particular advance or development. Since that dynamic
applies to most of the scientific developments that directly affect people’s lives global warming,
cancer research, diet studies — learning how to overcome it is critical to spurring a more informed
scientific debate among the broader public.

Ambiguous word choices are the source of some misunderstandings. Scientists often employ
colloquial terminology, which they then assign a specific meaning that is impossible to fathom
without proper training. The term “relativity”, for example, is intrinsically misleading. Many
interpret the theory to mean that everything is relative and there are no absolutes. Yet although the
measurements any observer makes depend on his coordinates and reference frame, the physical
phenomena he measures have an invariant description that transcends that observer’s particular
coordinates. Einstein's theory of relativity is really about finding an invariant description of physical
phenomena. True, Einstein agreed with the idea that his theory would have been better named
“Invariant theory”. But the term “relativity” was already entrenched at the time for him to change.

Kpumepuu ouyenusanusa nepeeooa mexcma

Onenka «orsm4yHO» - IlepeBon monHbIN, 0€3 MPOMYCKOB M MPOU3BOJIBHBIX COKpAIICHHUH
TEKCTa OPUTMHANA, HE COACPKUT (PaKTUYECKUX OMMOOK. TepMUHOIOTUS NCIIONBF30BaHA MPABUIIHHO
U eauHooOpasHo. IlepeBoj OTBEUaeT SI3BIKOBBIM HOpPMaM M CTUJIIO sI3bIKa IepeBoja. AJIEKBAaTHO
nepefaHbl KyJlIbTYpHbIE M (YHKIMOHAIBHBIE MMapaMEeTpbl MCXOJIHOTO Tekcta. JlomyckaroTcs
HEKOTOpBIE MOTPEIIHOCTH B (hopMe MpeIbsBICHUS IEPEBO/IA.

Ounenka «xopomoy - [TepeBoj MoiHbIHN, 6€3 MPOMYCKOB U MPOU3BOJIBHBIX COKPALIEHUN TEKCTa
OpUTHHANa, JOIycKaeTcsi ojHa (axkThueckas oOmuMOKa, IPU YCIOBUU OTCYTCTBUS IOTEPh
UHpOpPMALlMM M CTHJIMCTUYECKMX TOrpeIlHOCcTell Ha Jpyrux QparMeHTax Tekcra. Imerorcs
HECYIIECTBEHHbIE IOIPEUIHOCTH B MCIOJNb30BaHUM TepMHHONOTMM. IlepeBoj B JocTaTouHOM
CTENIEHH OTBEYAECT CHCTEMHO-S3BIKOBBIM HOpPMaM M CTHJIIO fA3blKa mepeBoaa. KynbTypHble u
(GyHKIIMOHAJIbHBIE NTapaMeTPhl HCXOIHOTO TEKCTa B OCHOBHOM aJIeKBAaTHO Mepeianbl. JlomyckaroTest
HEKOTOpbIe HapyLIeHUs B (hOpMe MpeIbsIBICHUS epeBo/Ia.

Ouenka «ynoBJieTBOpUTEJbHO» - IlepeBox comepxuT Qakrtuueckue ommOku. Huzkas
KOMMYHHKaTUBHOCTb M IUIOXas «UYUTA0ENBHOCTh» TEKCTAa 3aTPYAHSIOT €ro IMOHHUMAaHue
peuentopoM. Ilpm mepeBojie TEPMHHOJOTMYECKOrO ammapaTta HE COOJMIOJeH MPUHIUI
ennHooOpasus. B mepeBojie HapylIeHbI CHCTEMHO-S3BIKOBBIE HOPMBI M CTHUJIb SI3bIKA IME€PEBOJA.
Hmerorcs HapymieHus B popme npeabsBieHus IepeBoa.

OneHka «HeyI0BJ1eTBOPUTENbHO» - IlepeBon comepKUT MHOro (HaKTUYECKHUX OLIMOOK.
Hapymiena mnonHoTa mnepeBojia, €ro SKBUBAJIEHTHOCTh U aJeKBaTHOCTb. B mepeBome rpydo
HapyILIEHbl CUCTEMHO-S3bIKOBBIE HOPMBI U CTHJIb sI3bIKa MepeBoja. I pyOble HapymeHus B ¢opme
IpeIbsBICHUS IEPEBO/IA.

4.2. TemaTHKa yCTHBIX COOOIIEHU I

. O6cynuTe COBpeMEeHHbIE CPEACTBA KOMMYHUKAIIUU.

. OnumTe MaccoBbie (POPMBI HCKYCCTBA.

. CocTaBbTe IMaJIOr O MOCIEAHEH MPOYNTAHHON KHUTE.

. OGcynuTe KOJUIEKIIUIO PEIKMX KHUT BaIllled PErHOHAILHON OMOINOTEKH.

. Pacckaxxute 06 ucropuu 6ubnuorek B Poccun.

. O0cynute OMOIMOTEUHBIE CHCTEMBI CTPaHbI U3y4aeMOTO sI3bIKa (MJIM Ha BHIOOD).
. I[IpencraBbTe M00YI0 OMOIMOTEKY MHpa.

. PacckaxuTe 00 M3BECTHBIX JeATENAX MPOGEeCCHOHATBHOTO COO0IIeCcTBa

O ~NO O WN—



Kpumepuu oyenusanus ycmuoix coooujeHuil

YcTHOE cooOmIeHre/ MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAHHE — 3TO OOCYXJIEHUE MpPOOJIeMbl Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE, CTIOCO0 BBIPA3UTh CBOHM MBICIH M MPOJACMOHCTPUPOBATH BIIAJICHUE TEMOH, C
YYETOM JIOTUYHOCTH PACCYXJICHUH, 3HAHUH IrPaMMaTHUECKUX MTPABUI U JICKCUKH.

O1eHKa «OTJIMYHOY - CTABUTCS, €CJIH O0YUYAIONIUIICS JEMOHCTPUPYET IIyOOKOE U MPOYHOE
YCBOEHHE JICKCHYECKOT'O MaTepHaa; ecii COOOMEHHE JIOTMYHO BBICTPOCHO M CPEJICTBA JIOTHYECKON
CBSI3M HCIIOJIb30BAHBI TPABUIBLHO;, COOOIICHHWE COMPOBOXKAACTCS BBOJAHBIMU CIIOBAMH, CBSI3BIBAs
CTHJIUCTHYECKH TEKCT; MPABHIILHO MTPUMEHSIOTCS TPaMMaTHYECKUE MTPABHJIA.

OneHka «XOpPOLIO» — CTAaBUTCS, €CITU OOYYaIONIUKHCS JIEMOHCTPHUPYET OpraHU3aIUIo
COOOIICHNSI B OCHOBHOM JIOTHYHO, OJTHAKO UMEIOTCSI OTHEIbHBIC HEJOCTATKH MPH HCIOJIb30BAHUU
CPEJICTB JJOTUYECKON CBSI3U U BBOJHBIX CJIOB; MMEIOTCS OTCIIbHBIC HEIOCTATKH NIPH YIIOTPEOICHUN
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIUIT; HIMEIOTCS OTACTIbHBIC HAPYIICHUS B CTHIMCTUYECKOM 0(hOPMIICHUN
COOOILIEHNS.

OneHka «y/IOBJIETBOPUTEJIBHO» — CTAaBUTCS, €CIU COOOIICHHE HE BCerja JIOTUYHO;
UMEIOTCS. MHOTOYHCIICHHBIC OIMOKY B MCIIOIB30BAHUH CPEACTB JIOTHUECKOW CBSI3U; BHIOOP CPEJICTB
JOTHYECKOW CBSI3M W JICKCMYECKUH  3armac  OTPaHUYCHBI, HWMEIOTCS  MHOTOYHCIICHHBIC
CTHJIMCTUICCKUE ONTMOKH B 0()OPMIICHUH COOOIICHHMS.

OuneHka «Hey/I0BJIETBOPUTEIBLHO» — CTAaBUTCS, €CIM B COOOIIEHUH OTCYTCTBYET JIOTHKA;
HApYIICHBl TPaMMaTHUYEeCKHEC KOHCTPYKIIMH, BCTPEYAOTCS OIMMOKMA JJIEMEHTApHOIO YPOBHS,
cooOuieHne He 0POPMIICHO, KpalfHE OrpaHUYCH JICKCHUYESCKHI 3arac.

5. OueHoYHBbIE CPeCTBA MO JUCIUINIHHE IJIsl IPOMEKYTOUHOT0 KOHTPOJIA

CIIMCOK BOIIPOCOB JIJISI IPOBEJEHUS IMTPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIAN
U ITIPOBEPKY C®OPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHITAM

Bonpoc OTtBer

1. We usually grow ..... vegetables in our | a) a lot of
garden.
a) a lot of
b) much
Cc) many

2. Mike ..... a letter to Nick two days ago. | C) is writing
a) has written
b) wrote
C) is writing

3. Jane’s notebook is ..... than mine. b) the cheapest
a) cheaper
b) the cheapest
C) as cheap as

4. Thave had this job ..... 2015. b) for
a) since
b) for
c) already

5. Please, turn ..... the light, it’s too dark | b) up
already.
a) off
b) up
c) on

6. Ann always has a happy face — she is a | b) cheerful
..... person.
a) sad




b) cheerful
C) angry

7. I need to ..... some money from the | b) give
bank.
a) land
b) give
c) borrow

8. We use ..... to type documents on a | b) keyboard
computer.
a) laptop
b) keyboard
c) memory stick

9. The Beatles started their career in ..... ) a) London
a) London
b) Liverpool
c) Berlin

10. ..... is the oldest university in Great | 8) Cambridge
Britain.
a) Cambridge
b) University of Bonn
c) Harvard University

IlIkana oyenueanusn.

100-90% - «oTJaH4YHOY;

89-75% - «xopouioy,

74-60% - «y/10BJIETBOPUTEILHOY;
Hxe 60% - «Hey10BJIEeTBOPUTEIbHOY.

Hanpumep, npu 10 3aganusix B Tecte (g ciyuae, ecau 1 eepnviii omeem=1 6anny).
e 10-9 - «oTanuHOY;
e 7-8 - «xopomioy;
e 6-5 - «yIOBIETBOPUTEIBLHOY;
e 41 HUXeE - «KHEYAOBJIETBOPUTEILHOM.

6. Cooeporcanue 3auema no oucyuniaune «Mnocmpannwlit a361K»

1. UteHue u mnepeBoj TEKCTa OOLIEKYJIbTYPHOM HampaBieHHOCTH co cioBapeM. O6bvem 1200 -
1500 meyaTHBIX 3HAKOB.

2. YCTHOE MOHOJIOTHUECKOE COOOIIEHHE 10 TEME.
Ilpumep 3a0anus ons 3auema
1. Yrenue u mepeBo] TeKCTa OOIIEKYIbTYPHON HAMPaBIEHHOCTH CO cioBapeM. O0beM
1200 - 1500 mevyaTHBIX 3HAKOB.
2. Ilepecka3s Tekcra OOMIEKYIBTYPHOU HAMIPABICHHOCTH
3. YcTHOE MOHOJIOTHYECKOE COOOIIEHHUE TI0 TEME.

1. Read and translate the text.
TRUE STORY OF THE PENCIL
The beginning of the story started with a lightning. Graphite, the main material for producing
pencil, was discovered in 1564 in Borrowdale. England. When a lightning struck a local tree during
a thunderstorm. Local people found out that the black substance spotted at the root of the unlucky
tree was different from the burning ash of wood. It was soft, thus left marks everywhere. Chemistry
was barely out of its infancy at that time. So people mistook It for lead, equally black but much
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heavier. It was soon put to use by locals in marking their sheep for signs of ownership and
calculation.

Britain turns out to be the major country where mines of graphite can be detected and
developed. Even so, the first pencil was invented elsewhere. As graphite is soft, it requires some
form of encasement. In Italy, graphite sticks were initially wrapped in string or sheepskin for
stability, becoming perhaps the very first pencil in the world. Then around 1560, an Italian couple
made what are likely the first blueprints for the modem, wood-encased carpentry pencil. Their
version was a flat, oval, more compact type of pencil. Their concept involved the hollowing out of a
stick of juniper wood. Shortly thereafter in 1662 a superior technique was discovered by German
people: two wooden halves were carved, a graphite stick inserted, and the halves then glued
together - essentially the same method in use to this day. The news of usefulness of these early
pencils spread far and wide, attracting the attention of artists all over the known world.

Although graphite core in pencils is still referred to as lead, modem pencils is actually a mix of
finely ground graphite and clay powders. This mixture is important because the amount of clay
content added to the graphite depends on intended pencil hardness, and the amount of time spent on
grinding the mixture determines the quality of the lead. The more clay you put in, the higher
hardness the core has. Many pencils across the world, and almost all in Europe, are graded on the
European system. This system of naming used B for black and H for hard; a pencil’s grade was
described by a sequence or successive Hs or Bs such as BB and BBB for successively softer leads,
and HH and HHH for successively harder ones. Then the standard writing pencil is graded HB.

In England, pencils continued to be made from whole sawn graphite. But with the mass
production of pencils, they are getting drastically more popular in many countries with each passing
decade. As demands rise, appetite for graphite soars. However, much in contrast with its intellectual
application in producing pencils, graphite was also widely used in the military. During the reign of
Elizabeth I, Borrowdale graphite was used as a refractory material to line moulds for cannonballs,
resulting in rounder, smoother balls that could be fired farther, contributing to the strength of the
English navy. This particular deposit of graphite was extremely pure and soft, and could easily be
broken into sticks. Because of its military importance, this unique mine and its production were
strictly controlled by the Crown.

2. Read the text. Define the main idea of the text and give its summary.
Culture of the United States

The culture of the United States is primarily a Western culture, but is also influenced by Native
American, African, Asian, Polynesian, and Latin American cultures. American culture started its
formation over 10,000 years ago with the migration of Paleo-Indians from Asia into the region that
is today the continental United States. It has its own unique social and cultural characteristics such
as dialect, music, arts, social habits, cuisine, and folklore. The United States of America is an
ethnically and racially diverse country because of large-scale immigration from many different
countries throughout its history.

Its chief early European influences came from English, Scottish, Welsh and Irish settlers of
colonial America during British rule. British culture, due to colonial ties with Britain that spread the
English language, legal system and other cultural inheritances, had a formative influence. Other
important influences came from other parts of Western Europe, especially Germany, France, and
Italy.

Original elements also play a strong role, such as the invention of Jeffersonian democracy.
Thomas Jefferson’s Notes on the State of Virginia was perhaps the first influential domestic cultural
critique by an American and a reactionary piece to the prevailing European consensus that
America’s domestic originality was degenerate. Prevalent ideas and ideals that evolved
domestically, such as national holidays, uniquely American sports, military tradition, and
innovations in the arts and entertainment give a strong sense of national pride among the population
as a whole.

American culture includes both conservative and liberal elements, scientific and religious
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competitiveness, political structures, risk taking and free expression, materialist and moral
elements. Despite certain consistent ideological principles (e.g. individualism, egalitarianism, and
faith in freedom and democracy), American culture has a variety of expressions due to its
geographical scale and demographic diversity. The flexibility of U.S. culture and its highly
symbolic nature lead some researchers to categorize American culture as a mythic identity; others
see it as American exceptionalism.

It also includes elements that evolved from Indigenous Americans, and other ethnic cultures-
most prominently the culture of African Americans, cultures from Latin America, and Asian
American cultures. Many American cultural elements, especially from popular culture, have spread
across the globe through modern mass media.

The United States has often been thought of as a melting pot, but beginning in the late 1990s
and early 2000s, it trends towards cultural diversity, pluralism and the image of a salad bowl
instead. Due to the extent of American culture, there are many integrated but unique social
subcultures within the United States. The cultural affiliations an individual in the United States may
have commonly depend on social class, political orientation and a multitude of demographic
characteristics such as religious background, occupation and ethnic group membership.

3. Speak on the topic. IlleaeBpbl KIaCCHYECKOTO M COBPEMEHHOI'O HCKYCCTBA.

Kpurepum onenuBanus

3HaHMsI, YMEHUS U HaBBIKM OOY4YaIOIMXCS MPH MPOMEXKYTOUHOHM aTTectauuu B (popme 3auera
OTIPENIENISIOTCS «3aUTEHO», «HE 3aYTEHOY.

«3a4TeHO» BBICTABJAETCH, eCJaH Oo0y4yalolmiicss JOCTHI YpOBHeill (opMupoBaHus
KOMIIeTeHIHii: MPOJABUHYTHIH, MOBBINIEHHbIH, MOPOroBbIil - oOydarolmuiics 3HAET Kypc Ha
YpOBHE JIEKIIMOHHOTO MaTepuayia, 0a30BOro y4eOHHWKA, TOTOJHUTEIHHOM y4eOHOUW, HaydyHOU H
METOJOJIOTUYECKON JIMTEPATyphbl, YMEET IPUBECTH pa3HbIE TOYKM 3pPEHUS 10 U3JaraeéMomy
BOIIPOCY.

«He 3a4TeH0» cO0TBeTCTBYET HYJI€BOMY YPOBHIO (hOPMHPOBAHUS KOMIIeTeHIUIi;00ydaronuiics
uMeeT MpoOesbl B 3HAHUAX OCHOBHOTO Y4eOHOr0 MaTepHala, 10nycKaeT NPUHIUIHAIbHbIE OMINOKH
B BBINOJIHEHUH [TPELYCMOTPEHHBIX IPOrPAMMOM 3aJaHUM.

[Ipu wucnonb3oBanuu 100-0aymIbHON MIKaNbl OLIEHWBAHUSA MPH MPOMEXKYTOYHOW aTTECTALMH,
3HAHUS, YMEHUS M HaBBIKM OOYYaIOIIMXCSl OMPEAENSAIOTCS B JAAHHOM IIKalle M NEepeBOJSATCS B
OLICHKH «3aYTEHO», «HE 3aYTCHO».

Ikana nepeBoaa 6aJU10B B OLIEHKH NPH NPOMEKYTOUHOI aTTecTauuu B (hopme 3auera

'YpoBens popmupoBaHus Ouenka MuHumMaabHoe MakcuMmanbHoOe
KOMIIeTEeHIIU U KOJIM4YeCTBO 0a1J10B KOJINYeCTBO
0aJJI0B
IIpoaBuHyTHIH, 3auTeHo 60 100

TOBBIIICHHBIH, TOPOTOBBIH

Hyaesoii He 3auteno 0 59
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